U

——

B Euroopa Liidu
gtodl Noukogu

il

Brussel, 22. september 2025
(OR. en)

11262/25
ADD 1

Institutsioonidevaheline
dokument:
2024/0134(NLE)

ACP 65
COAFR 189
COLAC 101
COASI 80
RELEX 936

SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID

Teema: Eelndu: AKVRO-ELi ministrite ndukogu, Aafrika ja ELi ministrite ndukogu,
Kariibi piirkonna ja ELi ministrite ndukogu, Vaikse ookeani piirkonna ja ELi
ministrite ndukogu, AKVRO-ELi suursaadikute ja kdrgemate ametnike
tasandi komitee, Aafrika ja ELi Uhiskomitee, Kariibi piirkonna ja ELi
uhiskomitee ning Vaikse ookeani piirkonna ja ELi Uhiskomitee otsused

11262/25 ADD 1
RELEX.2 ET



EELNOU

AKVRO-ELi MINISTRITE NOUKOGU
OTSUS nr .../2025,

AKVRO-ELIi ministrite noukogu

tookorra vastuvotmise kohta

AKVRO-ELi MINISTRITE NOUKOGU,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni liikkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 88

16iget 7,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Lepingu artikli 88 15ike 4 punkti ¢ kohaselt on AKVRO-ELi ministrite ndukogu tilesanne
muu hulgas teha otsuseid lepingu sdtete rakendamiseks vajalike konkreetsete aspektide

elluviimiseks.

(2) Lepingu artikli 88 1oike 7 kohaselt votab AKVRO-ELi ministrite ndukogu oma todkorra

vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu AKVRO-ELi ministrite ndukogu tookord, mis on esitatud kidesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise padeval.

AKVRO-ELi ministrite noukogu nimel

eesistuja
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LISA

AKVRO-ELi MINISTRITE NOUKOGU TOOKORD

Artikkel 1
Uldsdtted

AKVRO-ELIi ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu*) tdidab iilesandeid, mis on
satestatud 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide

organisatsiooni liikmete vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping®) artiklis 88.

Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,, kummalegi poolele* voi ,,likskdik
kummale poolele* kdsitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle liikkmesriikidele (edaspidi
,EL1 pool*) voi AKVRO liikmetele, nagu on osutatud lepingu artikli 1 1dikes 1, kusjuures
kumbki pool tegutseb tihiselt. Viidet ,,pooltele kisitatakse viitena nii ELi poolele kui ka
AKVRO liikmetele, nagu on osutatud nimetatud artiklis.

Lepingu artikli 88 15ike 1 kohaselt kuuluvad ndukogusse iihelt poolt iga AKVRO liitkme
esindaja ministrite tasandil ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide

esindajad ministrite tasandil.

1

ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Lepingu artikli 88 15ike 2 kohaselt tuleb ndukogu iildjuhul kokku iga kolme aasta tagant ja

alati, kui seda peetakse vajalikuks, kaaseesistujate algatusel.

Noukogu tuleb kokku selle kaaseesistujate kutsel. Noukogu kohtumiste kuupaevad
madratakse kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Noukogu tuleb kokku vaheldumisi Briisselis ja mones AKVRO litkmeks olevas riigis,
nagu on kindlaks méératud poolte iihisel kokkuleppel. Pooled vdivad omavahel kokku

leppida ka muu koha.
Kaaseesistujate otsusel voib ndukogu kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui
asjaolud seda nduavad.

Artikkel 2

Kaaseesistujad

Lepingu artikli 88 1oike 1 kohaselt juhivad ndukogu tihiselt iihelt poolt AKVRO litkmete

nimetatud eesistuja ja teiselt poolt ELi poole nimetatud eesistuja.
Noukogu eesistuja (edaspidi ,,t60d juhtiv eesistuja““) vahetub alljargnevalt:
a) 1. aprillist 30. septembrini AKVRO litkmete nimetatud eesistuja;

b) 1. oktoobrist 31. mirtsini ELi poole nimetatud eesistuja.
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Artikkel 3

Kohtumiste pdevakord

To66d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse pdevakorra, mis pohineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pdevakord saadetakse teistele ndukogu liikmetele vahemalt
30 péaeva enne kohtumise kuupédeva. Esialgne paevakord sisaldab punkte, mille paevakorda
votmise kohta on t60d juhtiv eesistuja saanud taotluse vahemalt 35 pideva enne kohtumise

kuupéeva.

Péevakorrapunkte késitlevad dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need
oleks voimalik edastada ndukogu liikmetele ja AKVRO-ELIi suursaadikute ja korgemate
ametnike tasandi komitee (edaspidi ,,komitee*) litkmetele vidhemalt 21 pdeva enne

kohtumise kuupdeva.

Noukogu votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
ndukogu otsustada iikskdik kumma poole taotlusel lisada pdevakorda punkte, mille puhul

ei ole jargitud 1dikes 1 sétestatud tdhtaegu.

Esialgne pdevakord voib jaguneda A-, B- ja C-osaks jargmiselt:

a)  A-osa sisaldab punkte, mille ndukogu saab ilma aruteluta heaks kiita;

b)  B-osa sisaldab punkte, mida ndukogul on vaja enne nende heakskiitmist arutada;

c)  C-osa sisaldab punkte, mida tuleb arutada mitteametliku arvamuste vahetuse teel.
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Artikkel 4
Menetlused

1. Kooskdlas lepingu artikli 88 16ikega 5 ja poolte iihisel kokkuleppel votab ndukogu vastu
otsuseid, mis on siduvad koigile pooltele, kui ei ole sdtestatud teisiti, ja esitab soovitusi

seoses oma iikskdik millise ililesandega, mis on nimetatud lepingu artikli 88 1dikes 4.

2. Kui ndukogu tuleb kokku virtuaalses voi hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 5 sdtestatud kirjalikku menetlust.

3. Noukogu menetlused on kehtivad tiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
védhemalt poolte Euroopa Liidu liikmesriikide esindajad ja vahemalt kahe kolmandiku

AKVRO liikmete esindajad.

4, Noukogu litkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele liikmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra liikme, keda ta on volitanud.

5. Noukogu litkmetel vaib olla kaasas ndunikke, kes neid abistavad.

6. Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi
algust.
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7. Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP) esindaja osaleb ndukogu istungitel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

8. Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette néha, et teatavaid paevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.

Artikkel 5

Kirjalik menetlus

1. Lepingu artikli 88 16ike 6 kohaselt voib ndukogu teha otsuseid voi esitada soovitusi
kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku menetluse kasutamise ettepaneku voib teha iikskdik

kumb pool ja selle menetluse vdib algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

2. Kirjaliku menetluse algatamisel méaaratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja méddumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse vdi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vélja arvatud juhul, kui iikskdik kumb pool on avaldanud vastuseisu.
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Artikkel 6

Komiteed ja téoriihmad

1. Noukogu voib vastavalt lepingu artikli 88 Idikele 3 luua oma otsusega konkreetsete

kiisimustega tulemuslikumalt ja tohusamalt tegelemiseks komiteesid ja tooriihmi.

2. Noukogu voib votta vastu enda loodud komiteede ja todriihmade téokorrad. Kui ndukogu

selliseid tookordi ei vastu ei vota, voivad komiteed ja tooriihmad oma tdokorrad ise vastu

votta.
3. Komiteed ja té6rithmad esitavad ndukogule oma t66 kohta aruandeid.
Artikkel 7
Vaatlejad
1. Lepingule alla kirjutanud riikide esindajad (edaspidi ,,allakirjutanud riik*), kes ei ole

lepingu joustumise kuupéeval lepingu artikli 98 1digetes 1 ja 2 osutatud menetlusi veel
16petanud, voivad osaleda ndukogu istungitel vaatlejatena. Selline vaatlejastaatus séilib
seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib kdonealused menetlused 15pule lepingu
artikli 98 ldikes 3 sétestatud tdhtaja jooksul, voi kui ta seda ei tee, siis middramata aja

jooksul.
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2. Noukogu otsuse alusel voivad ndukogu istungitel vaatlejatena viibida jargmiste

kolmandate osalejate esindajad:

a)  riigid, kes on taotlenud lepinguga iihinemist lepingu artiklis 102 osutatud korras;

b)  riigid, kes on AKVRO liikmed, kuid ei ole veel lepingu pooled, ja riigid, kellel on

AKVROs vaatleja staatus;

¢)  ELiiilemeremaad ja -territooriumid (UMTd) Kariibi mere ja Vaikse ookeani

piirkonnas;

d)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
3. Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 15igetele 1 ja 2.
4. Kohtumisel osalevad vaatlejad:

a) ei haéleta artikli 4 10ikes 1 osutatud menetlustes;

b) eitee kohtumisel suulisi avaldusi, vilja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c) voivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.
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Lisaks kéesoleva 1dike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 1dikes 1 ning
16ike 2 punktides a, b ja c osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke méarkusi ndukogu

asjaomase kohtumise paevakorrapunktide kohta.

Artikkel 8

Sidusriihmade kaasamine

Sidusriihmade kaasamine toimub kooskolas sidusrithmadega struktureeritud
konsultatsioonide pidamiseks mdeldud avatud ja lébipaistvate mehhanismidega, millele on

osutatud lepingu artikli 95 16ikes 3.

Lepingu artikli 95 16ike 2 kohaselt teavitatakse sidusrithmi digeaegselt ning nad saavad

anda laiaulatuslikku dialoogi oma panuse, eriti ndukogu kohtumisi silmas pidades.
Artikkel 9

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

Noukogu kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Noukogu kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sitteid, kehtib ndukogu arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

Kumbki pool voib otsustada avaldada ndukogu otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

viljaannetes.
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Artikkel 10

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

1. Kéesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu kdikide AKVRO
litkkmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika
kdorgele esindajale, Euroopa Liidu litkmesriikide alalistele esindajatele, Euroopa Liidu

Noukogu peasekretariaadile ning Euroopa Komisjonile.
2. Kui 16ikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.

3. Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, millesse kantakse eelkdige ndukogu
otsused, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse heakskiitmiseks

ndukogule voi asjakohasel juhul komiteele.
Artikkel 11
Tookeeled ja dokumendid
1. Noukogu téokeeled on inglise, prantsuse, portugali ja hispaania keel.

2. Noukogu peab arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud inglise keeles ja iikskdik

kumma poole taotluse korral veel iihes 15ikes 1 osutatud tookeeles.
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Artikkel 12

Oigusaktide vorm

1. Lepingu artikli 88 1dikes 5 méadratletud otsuste ja soovituste pealkirjaks pannakse vastavalt
,,Otsus“ voi ,,Soovitus*, mille jérele margitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupéev ja

teema kirjeldus.

2. Otsuse vai soovituse 10ppu mérgitakse dokumendi koostamise koht ja kuupédev, mil

dokument vastu voeti.
3. Otsuses sétestatakse selle joustumise kuupiev.

4. Ndoukogu poolt vastu voetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla t66d juhtiv eesistuja,

kaassekretérid kinnitavad need ning neid séilitab sekretariaat.

5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 10 16ikes 1 osutatud

adressaatidele.

Artikkel 13

AKVRO-ELi suursaadikute ja korgemate ametnike tasandi komitee

1. Noukogu voib kooskdlas lepingu artikli 88 16ikega 3 delegeerida oma volitusi komiteele.
2. Komitee kohtumiste tingimused sitestatakse komitee tookorras.
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3. Komitee valmistab ette ndukogu istungid, aitab ndukogul tdita oma iilesandeid ja tdidab

ndukogu antud volitusi.
Artikkel 14
AKVRO-ELi parlamentaarsel tihisassambleel osalemine
Lepingu artikli 86 15ikega 1 loodud AKVRO-ELi parlamentaarsel {ihisassambleel esindavad
ndukogu selle kaaseesistujad.
Artikkel 15

Poliitika sidusus

1. Kui pooled taotlevad lepingu artikli 4 15ike 2 alusel konsultatsioone, korraldatakse need

viivitamata ning tildjuhul 42 péeva jooksul taotluse saamisest.

2. Konsultatsioonid toimuvad poolte vahel kokku lepitud sobivas vormis.
Artikkel 16
Sekretariaat
1. ELi pool méirab kaassekretariks Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadi ametniku.

AKVRO litkmed miiravad kaassekretdriks AKVRO sekretariaadi ametniku. Kumbki pool
teavitab teist enda méadratud kaassekretdrist. Kaassekretdrid juhivad iihiselt ndukogu ja

komitee sekretariaati.
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2. Kaassekretirid tdidavad oma iilesandeid téiesti iseseisvalt ja liksnes lepingu hea toimimise
huvides. Nad ei taotle ega jargi lihegi valitsuse, organisatsiooni voi asutuse juhtndore peale

noukogu ja komitee.
3. Noukogule adresseeritud kirjavahetus saadetakse kaaseesistujatele sekretariaadi kaudu.
Artikkel 17
Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta ndukogu otsusega vastavalt artiklile 4.
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EELNOU

AAFRIKA JA ELi MINISTRITE NOUKOGU
OTSUS nr .../2025,

Aafrika ja ELi ministrite noukogu

tookorra vastuvotmise kohta

AAFRIKA JA ELi MINISTRITE NOUKOGU,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni liikkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 92 15ike 4

punkti d,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Lepingu artikli 92 15ike 2 punkti b kohaselt on Aafrika ja ELi ministrite ndukogu tilesanne
muu hulgas votta vastu otsuseid konealuse lepingu Aafrika piirkondliku protokolli

konkreetsete aspektide elluviimiseks.

(2) Lepingu artikli 92 15ike 4 punkti d kohaselt votab Aafrika ja ELi ministrite ndukogu oma

tookorra vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

11262/25 ADD 1 17
RELEX.2 ET



Artikkel 1

Voetakse vastu Aafrika ja ELi ministrite ndukogu té6kord, mis on esitatud kéesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Aafrika ja ELi ministrite noukogu nimel

eesistuja
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LISA

Aafrika ja ELi ministrite ndukogu todkord

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva tookorra sitted on diguslikult siduvad liksnes nendele pooltele, kelle suhtes on siduv
15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete
vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping*) Aafrika piirkondlik protokoll vastavalt kdnealuse

protokolli artikli 1 16ikele 1.

Artikkel 2
Uldsdtted

1. Aafrika ja ELi ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu®) tdidab lepingu artiklis 92
sitestatud tilesandeid. Noukogu otsused ja soovitused ei tohi korvale kalduda AKVRO-ELi

ministrite ndukogu otsustest ja soovitustest.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,, kummalegi poolele* voi ,,likskdik
kummale poolele* kdsitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle liikmesriikidele (edaspidi
,»ELI1 pool®) v0i Aafrikas asuvatele AKVRO litkmetele, nagu on osutatud lepingu artikli 6
16ikes 3, kusjuures kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele* késitatakse viitena nii

ELi poolele kui ka Aafrikas asuvatele AKVRO liikmetele.

Lepingu artikli 92 15ike 1 punkti a kohaselt kuuluvad ndukogusse tihelt poolt iga Aafrikas
asuva AKVRO litkme esindaja ministrite tasandil ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle

litkkmesriikide esindajad ministrite tasandil.

Noukogu tuleb iildjuhul kokku iga kahe aasta tagant ja alati, kui seda peetakse vajalikuks,

kaaseesistujate algatusel.

Noukogu tuleb kokku selle kaaseesistujate kutsel. Noukogu kohtumiste kuupdevad

madratakse kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Noukogu tuleb kokku vaheldumisi Briisselis ja mdnes AKVRO litkmeks olevas Aafrika
riigis, nagu on kindlaks méiératud poolte iihisel kokkuleppel. Pooled vdivad omavahel

kokku leppida ka muu koha.

Kaaseesistujate otsusel voib ndukogu kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui

asjaolud seda ndouavad.
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Artikkel 3

Kaaseesistujad

1. Lepingu artikli 92 16ike 1 kohaselt juhivad ndukogu tiihiselt tihelt poolt Aafrikas asuvate

AKVRO liikmete nimetatud eesistuja ja teiselt poolt ELi poole nimetatud eesistuja.
2. Noukogu eesistuja (edaspidi ,,t66d juhtiv eesistuja“) vahetub alljargnevalt:
a) 1. aprillist 30. septembrini Aafrikas asuvate AKVRO liikmete nimetatud eesistuja;

b) 1. oktoobrist 31. mértsini ELi poole nimetatud eesistuja.

Artikkel 4

Kohtumiste pdevakord

1. T606d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse paevakorra, mis pohineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pidevakord saadetakse teistele ndukogu liikmetele vdhemalt
30 pédeva enne kohtumise kuupédeva. Esialgne paevakord sisaldab punkte, mille pdevakorda
vOtmise kohta on t60d juhtiv eesistuja saanud taotluse vahemalt 35 pideva enne kohtumise

kuupieva.

2. Péevakorrapunkte kidsitlevad dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need
oleks vdimalik edastada ndukogu liikmetele ning Aafrika ja ELi iihiskomitee (edaspidi

,komitee*) litkkmetele vihemalt 21 pdeva enne kohtumise kuupieva.

11262/25 ADD 1 21
RELEX.2 ET



Noukogu votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
ndukogu otsustada likskdik kumma poole taotlusel lisada paevakorda punkte, mille puhul

ei ole jargitud 16ikes 1 sétestatud tdhtaegu.
Esialgne pidevakord vdib jaguneda A-, B- ja C-osaks jargmiselt:
a)  A-osa sisaldab punkte, mille ndukogu saab ilma aruteluta heaks kiita;
b)  B-osa sisaldab punkte, mida ndukogul on vaja enne nende heakskiitmist arutada;
c)  C-osa sisaldab punkte, mida tuleb arutada mitteametliku arvamuste vahetuse teel.
Artikkel 5
Menetlused

Noukogu votab kooskdlas lepingu artikli 92 16ike 2 punktiga b ja artikli 92 16ikega 3
poolte tihisel kokkuleppel vastu otsuseid ja soovitusi Aafrika piirkondliku protokolli
konkreetsete aspektide elluviimiseks. Kdnealused otsused on siduvad kdigile pooltele, kui

el ole séatestatud teisiti.

Kui ndukogu tuleb kokku virtuaalses voi hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 6 sitestatud kirjalikku menetlust.

11262/25 ADD 1

22
RELEX.2 ET



3. Noukogu menetlused on kehtivad tiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
vidhemalt poolte Euroopa Liidu liikkmesriikide esindajad ja vdhemalt kahe kolmandiku

Aafrikas asuvate AKVRO liitkmete esindajad.

4, Noukogu litkkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele liikmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra liikkme, keda ta on volitanud.

5. Noukogu litkmetel voib olla kaasas ndunikke, kes neid abistavad.

6. Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi
algust.

7. Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP*) esindaja osaleb ndukogu istungitel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

8. Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette niha, et teatavaid paevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.
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Artikkel 6

Kirjalik menetlus

1. Lepingu artikli 92 16ike 4 punkti a kohaselt vdib ndukogu votta vastu otsuseid voi esitada
soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku menetluse kasutamise ettepaneku voib teha

iikskoik kumb pool ja selle menetluse voib algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

2. Kirjaliku menetluse algatamisel médratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja moodumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse voi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vilja arvatud juhul, kui likskoik kumb pool on avaldanud vastuseisu.

Artikkel 7
Allkomiteed ja toorithmad

1. Noukogu vdib vastavalt lepingu artikli 92 16ike 4 punktile b luua oma otsusega
konkreetsete kiisimustega tulemuslikumalt ja tdhusamalt tegelemiseks allkomiteesid ja

toOriihmi.

2. Noukogu voib votta vastu enda loodud allkomiteede ja todriihmade tookorrad. Kui
ndukogu selliseid tookordi vastu ei vota, voivad allkomiteed ja todriihmad oma tookorrad

ise vastu votta.

3. Allkomiteed ja tooriihmad esitavad ndukogule oma t66 kohta aruandeid.
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Artikkel 8
Vaatlejad

1. Lepingule alla kirjutanud Aafrikas asuvate AKVRO liikmete esindajad (edaspidi
»allakirjutanud riik*), kes ei ole lepingu joustumise kuupéeval lepingu artikli 98 Idigetes 1
ja 2 osutatud menetlusi veel 10petanud, vdivad osaleda ndukogu istungitel vaatlejatena.
Selline vaatlejastaatus sdilib seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib kdnealused
menetlused 16pule lepingu artikli 98 16ikes 3 sétestatud téhtaja jooksul, voi kui ta seda ei

tee, siis midramata aja jooksul.

2. Noukogu otsuse alusel vdivad ndukogu istungitel vaatlejatena viibida jargmiste

kolmandate osalejate esindajad:

a)  Aafrika piirkonna riigid, kes on taotlenud lepinguga tihinemist lepingu artiklis 102

osutatud korras;

b)  Aafrika piirkonna riigid, kes on AKVRO liikmed, kuid ei ole veel lepingu pooled,
ning Aafrika piirkonna riigid, kellel on AKVROs vaatleja staatus;

c¢)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
3. Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1 ja 2.
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Kohtumisel osalevad vaatlejad:

a)  ei haileta artikli 5 10ikes 1 osutatud menetlustes;

b) el tee kohtumisel suulisi avaldusi, vilja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c) voivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.

Lisaks kéesoleva 1dike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 1oikes 1 ning
16ike 2 punktides a ja b osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke mérkusi ndukogu

asjaomase kohtumise paevakorrapunktide kohta.

Artikkel 9

Sidusriihmade kaasamine

Sidusriithmade kaasamine toimub kooskdlas sidusriihmadega struktureeritud
konsultatsioonide pidamiseks mdeldud avatud ja ldbipaistvate mehhanismidega, millele on

osutatud lepingu artikli 95 16ikes 3.

Lepingu artikli 95 16ike 2 kohaselt teavitatakse sidusriihmi digeaegselt ning nad saavad

anda laiaulatuslikku dialoogi oma panuse, eriti ndukogu kohtumisi silmas pidades.
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Artikkel 10

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

Noukogu kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Noukogu kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sitteid, kehtib ndukogu arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

Kumbki pool voib otsustada avaldada ndukogu otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 11

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

Kéesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu koikide Aafrikas
asuvate AKVRO litkmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, Euroopa Liidu liikmesriikide alalistele esindajatele,

Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ning Euroopa Komisjonile.

Kui ldikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.
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Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, millesse kantakse eelkdige ndukogu
otsused, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse heakskiitmiseks

noukogule voi asjakohasel juhul komiteele.
Artikkel 12
Todkeeled ja dokumendid
Noukogu tookeeled on inglise, prantsuse, portugali ja hispaania keel.
Noukogu peab arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud inglise keeles ja likskdik
kumma poole taotluse korral veel iihes 16ikes 1 osutatud todkeeles.
Artikkel 13

Oigusaktide vorm

Lepingu artikli 92 161kes 3 méératletud otsuste ja soovituste pealkirjaks pannakse vastavalt
,Otsus* voi1 ,,Soovitus®, mille jarele mérgitakse jirjekorranumber, vastuvotmise kuupidev ja

teema kirjeldus.

Otsuse voi soovituse 10ppu margitakse dokumendi koostamise koht ja kuupédev, mil

dokument vastu voeti.

Otsuses sitestatakse selle joustumise kuupéev.
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Noukogu poolt vastu voetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla to6d juhtiv eesistuja,

kaassekretérid kinnitavad need ning neid sdilitab sekretariaat.

Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 11 Idikes 1 osutatud
adressaatidele.
Artikkel 14

Aafrika ja ELi iihiskomitee

Noukogu voib kooskolas lepingu artikli 92 16ike 4 punktiga b delegeerida oma volitusi
Aafrika ja ELi tihiskomiteele.

Aafrika ja ELi tihiskomitee kohtumiste tingimused sétestatakse komitee tookorras.
Aafrika ja ELi ihiskomitee valmistab ette ndukogu istungid, aitab ndukogul tdita oma

iilesandeid ja tdidab ndukogu antud volitusi.

Artikkel 15

Aafrika ja ELi parlamentaarsel assambleel osalemine

ndukogu selle kaaseesistujad.

Lepingu artikli 94 161ke 1 punktiga a loodud Aafrika ja ELi parlamentaarsel assambleel esindavad
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Artikkel 16

Poliitika sidusus

Kui pooled taotlevad lepingu artikli 4 16ike 2 alusel konsultatsioone, korraldatakse need

vitvitamata ning tildjuhul 42 pédeva jooksul taotluse saamisest.

Konsultatsioonid toimuvad poolte vahel kokku lepitud sobivas vormis.

Artikkel 17

Sekretariaat

ELi pool méérab kaassekretiriks Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadi
ametniku. Aafrikas asuvad AKVRO liitkmed méiravad kaassekretiriks AKVRO
sekretariaadi ametniku. Kumbki pool teavitab teist enda médratud kaassekretirist.

Kaassekretérid juhivad tihiselt ndukogu ja komitee sekretariaati.

Kaassekretirid tdidavad oma iilesandeid téiesti iseseisvalt ja liksnes lepingu hea toimimise
huvides. Nad ei taotle ega jargi lihegi valitsuse, organisatsiooni voi asutuse juhtndore peale

ndukogu ja komitee.

Noukogule adresseeritud kirjavahetus saadetakse kaaseesistujatele sekretariaadi kaudu.
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Artikkel 18

Koostoo ELi ddrepoolseimate piirkondadega

Kooskdlas lepingu Aafrika piirkondliku protokolli artikli 3 16ikega 7 innustavad kaaseesistujad ja
asjaomased Euroopa Liidu litkmesriigid tegema koostodd Aafrika piirkonnas asuvate ELi

ddrepoolseimate piirkondadega iihist huvi pakkuvates valdkondades.

Artikkel 19

Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta ndukogu otsusega vastavalt artiklile 5.
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EELNOU

KARIIBI PIIRKONNA JA ELi MINISTRITE NOUKOGU
OTSUS nr .../2025,

Kariibi piirkonna ja ELi ministrite noukogu

tookorra vastuvotmise kohta

KARIIBI PIIRKONNA ja ELi MINISTRITE NOUKOGU,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni liikkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 92 15ike 4

punkti d,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Lepingu artikli 92 15ike 2 punkti b kohaselt on Kariibi piirkonna ja ELi ministrite nGukogu
iilesanne muu hulgas votta vastu otsuseid konealuse lepingu Kariibi piirkonna piirkondliku

protokolli konkreetsete aspektide elluviimiseks.

(2) Lepingu artikli 92 15ike 4 punkti d kohaselt vdtab Kariibi piirkonna ja ELi ministrite

ndukogu oma tdéokorra vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu Kariibi piirkonna ja ELi ministrite ndukogu td6kord, mis on esitatud kéesoleva

otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Kariibi piirkonna ja
ELi ministrite noukogu nimel

eesistuja
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LISA

Kariibi piirkonna ja ELi ministrite ndukogu té6kord

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva tookorra sitted on diguslikult siduvad liksnes nendele pooltele, kelle suhtes on siduv
Samoas 15. novembril 2023 alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete
vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping*“) Kariibi piirkonna piirkondlik protokoll vastavalt

konealuse protokolli artikli 1 16ikele 1.

Artikkel 2
Uldsdtted

1. Kariibi piirkonna ja ELi ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu®) tdidab lepingu artiklis 92
sitestatud tilesandeid. Noukogu otsused ja soovitused ei tohi korvale kalduda AKVRO-ELi

ministrite ndukogu otsustest ja soovitustest.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Kéesolevas tookorras sisalduvat viide ,,poolele®, ,,kummalegi poolele* voi ,,likskdik
kummale poolele* kdsitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle liikmesriikidele (edaspidi
,»EL1 pool®) voi Kariibi piirkonnas asuvatele AKVRO litkmetele, nagu on osutatud lepingu
artikli 6 18ikes 3, kusjuures kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele* kisitatakse

viitena nii ELi poolele kui ka Kariibi piirkonnas asuvatele AKVRO liikmetele.

Lepingu artikli 92 16ike 1 punkti b kohaselt kuuluvad ndukogusse iihelt poolt iga Kariibi
piirkonnas asuva AKVRO litkme esindaja ministrite tasandil ning teiselt poolt Euroopa

Liidu ja selle liikkmesriikide esindajad ministrite tasandil.

Noukogu tuleb iildjuhul kokku iga kahe aasta tagant ja alati, kui seda peetakse vajalikuks,

kaaseesistujate algatusel.

Noukogu tuleb kokku selle kaaseesistujate kutsel. Noukogu kohtumiste kuupdevad
madratakse kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Noukogu tuleb kokku vaheldumisi Briisselis ja mones AKVRO litkmeks olevas Kariibi
piirkonna riigis, nagu on kindlaks médratud poolte tihisel kokkuleppel. Pooled vdivad

omavahel kokku leppida ka muu koha.

Kaaseesistujate otsusel voib ndukogu kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui

asjaolud seda ndouavad.
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Artikkel 3

Kaaseesistujad

Lepingu artikli 92 16ike 1 kohaselt juhivad ndukogu iihiselt iihelt poolt Kariibi piirkonnas

asuvate AKVRO litkmete nimetatud eesistuja ja teiselt poolt ELi poole nimetatud eesistuja.
Noukogu eesistuja (edaspidi ,,t66d juhtiv eesistuja“) vahetub alljargnevalt:

a) 1. aprillist 30. septembrini Kariibi piirkonnas asuvate AKVRO liikmete nimetatud

eesistuja;

b) 1. oktoobrist 31. mirtsini ELi poole nimetatud eesistuja.

Artikkel 4

Kohtumiste pdevakord

To66d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse pdevakorra, mis pdhineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pidevakord saadetakse teistele ndukogu liikmetele vdhemalt
30 péaeva enne kohtumise kuupédeva. Esialgne paevakord sisaldab punkte, mille paevakorda
votmise kohta on t60d juhtiv eesistuja saanud taotluse vihemalt 35 pdeva enne kohtumise

kuupieva.
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2. Péevakorrapunkte kidsitlevad dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need
oleks voimalik edastada ndukogu liikmetele ning Kariibi piirkonna ja ELi tihiskomitee

(edaspidi ,,komitee*) litkmetele vahemalt 21 pdeva enne kohtumise kuupdeva.

3. Noukogu votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
ndukogu otsustada likskdik kumma poole taotlusel lisada paevakorda punkte, mille puhul

ei ole jérgitud ldikes 1 sétestatud tdahtaegu.
4. Esialgne pidevakord voib jaguneda A-, B- ja C-osaks jargmiselt:
a)  A-osa sisaldab punkte, mille ndukogu saab ilma aruteluta heaks kiita;
b)  B-osa sisaldab punkte, mida ndukogul on vaja enne nende heakskiitmist arutada;
c)  C-osa sisaldab punkte, mida tuleb arutada mitteametliku arvamuste vahetuse teel.
Artikkel 5
Menetlused

1. Noukogu votab kooskdlas lepingu artikli 92 1dike 2 punktiga b ja artikli 92 16ikega 3
poolte iihisel kokkuleppel vastu otsuseid ja soovitusi Kariibi piirkonna piirkondliku
protokolli konkreetsete aspektide elluviimiseks. Kdnealused otsused on siduvad kdigile

pooltele, kui ei ole sitestatud teisiti.
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2. Kui ndukogu tuleb kokku virtuaalses voi hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 6 kasitletud kirjalikku menetlust.

3. Noukogu menetlused on kehtivad iiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
vihemalt poolte Euroopa Liidu liikmesriikide esindajad ja vahemalt kahe kolmandiku

Kariibi piirkonnas asuvate AKVRO liikmete esindajad.

4, Noukogu litkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele liikmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra litkme, keda ta on volitanud.

5. Noukogu litkmetel vaib olla kaasas ndunikke, kes neid abistavad.

6. Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi
algust.

7. Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP) esindaja osaleb ndukogu istungitel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

8. Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette niha, et teatavaid paevakorrapunkte

arutatakse tiksnes poolte kohalolekul.
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Artikkel 6

Kirjalik menetlus

1. Lepingu artikli 92 16ike 4 punkti a kohaselt vdib ndukogu votta vastu otsuseid voi esitada
soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku menetluse kasutamise ettepaneku voib teha

iikskoik kumb pool ja selle menetluse voib algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

2. Kirjaliku menetluse algatamisel médratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja moodumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse voi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vilja arvatud juhul, kui likskoik kumb pool on avaldanud vastuseisu.

Artikkel 7
Allkomiteed ja toorithmad

1. Noukogu vdib vastavalt lepingu artikli 92 16ike 4 punktile b luua oma otsusega
konkreetsete kiisimustega tulemuslikumalt ja tdhusamalt tegelemiseks allkomiteesid ja

toOriihmi.

2. Noukogu voib votta vastu enda loodud allkomiteede ja todriihmade tookorrad. Kui
ndukogu selliseid tookordi vastu ei vota, voivad allkomiteed ja todriihmad oma téokorrad

ise vastu votta.

3. Allkomiteed ja tooriihmad esitavad ndukogule oma t66 kohta aruandeid.
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Artikkel 8
Vaatlejad

1. Lepingule alla kirjutanud Kariibi piirkonnas asuvate AKVRO liitkmete esindajad (edaspidi
»allakirjutanud riik*), kes ei ole lepingu joustumise kuupéeval lepingu artikli 98 1digetes 1
ja 2 osutatud menetlusi veel 10petanud, vdivad osaleda ndukogu istungitel vaatlejatena.
Selline vaatlejastaatus sdilib seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib kdnealused
menetlused 16pule lepingu artikli 98 16ikes 3 sétestatud téhtaja jooksul, voi kui ta seda ei

tee, siis midramata aja jooksul.

2. Kariibi mere piirkonnas asuvad ELi iilemeremaad ja -territooriumid (UMTd) v&ivad
osaleda ndukogu istungitel vaatlejatena, nagu on sitestatud Kariibi piirkonna piirkondliku

protokolli artikli 6 16ikes 2.

3. Noukogu otsuse alusel voivad ndukogu istungitel vaatlejatena viibida jirgmiste

kolmandate osalejate esindajad:

a)  Kariibi piirkonna riigid, kes on taotlenud lepinguga tihinemist lepingu artiklis 102

osutatud korras;

b)  Kariibi piirkonna riigid, kes on AKVRO liikmed, kuid ei ole veel lepingu pooled,
ning Kariibi piirkonna riigid, kellel on AKVROs vaatleja staatus;

¢)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
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Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1, 2 ja 3.
Kohtumisel osalevad vaatlejad:

a) ei hééleta artikli 5 1061kes 1 osutatud menetlustes;

b) el tee kohtumisel suulisi avaldusi, vilja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c)  vodivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.

Lisaks kéesoleva 15ike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 16igetes 1 ja 2
ning 16ike 3 punktides a ja b osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke mérkusi ndukogu

asjaomase kohtumise pidevakorrapunktide kohta.

Artikkel 9

Sidusriihmade kaasamine

Sidusriihmade kaasamine toimub kooskdlas sidusrithmadega struktureeritud
konsultatsioonide pidamiseks mdeldud avatud ja ldbipaistvate mehhanismidega, millele on

osutatud lepingu artikli 95 16ikes 3.

Lepingu artikli 95 16ike 2 kohaselt teavitatakse sidusrithmi digeaegselt ning nad saavad

anda laiaulatuslikku dialoogi oma panuse, eriti ndukogu kohtumisi silmas pidades.
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Artikkel 10

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

1. Noukogu kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Noukogu kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

2. Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sitteid, kehtib ndukogu arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

3. Kumbki pool voib otsustada avaldada ndukogu otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 11

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

1. Kéesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu koikide Kariibi
piirkonnas asuvate AKVRO liikmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, Euroopa Liidu liikmesriikide alalistele

esindajatele, Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ning Euroopa Komisjonile.
2. Kui ldikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.

3. Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, millesse kantakse eelkdige ndukogu
otsused, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse heakskiitmiseks

noukogule voi asjakohasel juhul komiteele.
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Artikkel 12
Todokeeled ja dokumendid

1. Noukogu tookeeled on inglise, prantsuse ja hispaania keel.
2. Noukogu peab arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud inglise keeles, kui ei ole
otsustatud teisiti.
Artikkel 13

Oigusaktide vorm

1. Lepingu artikli 92 1dikes 3 méératletud otsuste ja soovituste pealkirjaks pannakse vastavalt
,Otsus® voi ,,Soovitus®, mille jarele mirgitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupdev ja

teema kirjeldus.

2. Otsuse vai soovituse 10ppu mérgitakse dokumendi koostamise koht ja kuupédev, mil

dokument vastu voeti.
3. Otsuses sétestatakse selle joustumise kuupiev.

4. Noukogu poolt vastu voetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla t66d juhtiv eesistuja,

kaassekretérid kinnitavad need ning neid siilitab sekretariaat.

5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 11 16ikes 1 osutatud
adressaatidele.
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Artikkel 14

Kariibi piirkonna ja ELi iihiskomitee

1. Noukogu voib kooskolas lepingu artikli 92 16ike 4 punktiga b delegeerida oma volitusi

Kariibi piirkonna ja ELi tihiskomiteele.

2. Kariibi piirkonna ja ELi tihiskomitee kohtumiste tingimused sétestatakse komitee
tookorras.
3. Kariibi piirkonna ja ELi iihiskomitee valmistab ette ndukogu istungid, aitab noukogul téita

oma tlilesandeid ja tdidab ndukogu antud volitusi.
Artikkel 15
Kariibi piirkonna ja ELi parlamentaarsel assambleel osalemine

Lepingu artikli 94 16ike 1 punktiga b loodud Kariibi piirkonna ja ELi parlamentaarsel assambleel

esindavad ndukogu selle kaaseesistujad.
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Artikkel 16

Poliitika sidusus

Kui pooled taotlevad lepingu artikli 4 16ike 2 alusel konsultatsioone, korraldatakse need

viivitamata ja lildjuhul 42 pédeva jooksul taotluse saamisest.

Konsultatsioonid toimuvad poolte vahel kokku lepitud sobivas vormis.

Artikkel 17

Sekretariaat

ELi pool méérab kaassekretiriks Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadi
ametniku. Kariibi piirkonnas asuvad AKVRO liikmed méaravad kaassekretiriks AKVRO
sekretariaadi ametniku. Kumbki pool teavitab teist enda médratud kaassekretirist.

Kaassekretérid juhivad tihiselt ndukogu ja komitee sekretariaati.

Kaassekretérid tdidavad oma iilesandeid téiesti iseseisvalt ja liksnes lepingu hea toimimise
huvides. Nad ei taotle ega jargi lihegi valitsuse, organisatsiooni voi asutuse juhtndore peale

ndukogu ja komitee.

Noukogule adresseeritud kirjavahetus saadetakse kaaseesistujatele sekretariaadi kaudu.
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Artikkel 18

Koostoo ELi ddrepoolseimate piirkondadega

Kooskodlas lepingu Kariibi piirkonna piirkondliku protokolli artikli 6 16ikega 1 ja artikli 51 l1oikega 2
innustavad kaaseesistujad ja asjaomased Euroopa Liidu litkmesriigid tegema koost66d Kariibi

piirkonnas asuvate ELi ddrepoolseimate piirkondadega iihist huvi pakkuvates valdkondades.

Artikkel 19

Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta ndukogu otsusega vastavalt artiklile 5.
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EELNOU

VAIKSE OOKEANI PIIRKONNA JA ELi MINISTRITE NOUKOGU
OTSUS nr .../2025,

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite noukogu

tookorra vastuvotmise kohta

VAIKSE OOKEANI PIIRKONNA ja ELi MINISTRITE NOUKOGU,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni liikkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 92 15ike 4

punkti d,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Lepingu artikli 92 15ike 2 punkti b kohaselt on Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite
noukogu iilesanne muu hulgas votta vastu otsuseid konealuse lepingu Vaikse ookeani

piirkonna piirkondliku protokolli konkreetsete aspektide elluviimiseks.

(2) Lepingu artikli 92 15ike 4 punkti d kohaselt votab Vaikse ookeani piirkonna ja ELi

ministrite ndukogu oma todkorra vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite ndukogu todkord, mis on esitatud

kédesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Vaikse ookeani piirkonna ja
ELi ministrite noukogu nimel

eesistuja
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LISA

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite ndukogu t66kord

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva tookorra sitted on diguslikult siduvad liksnes nendele pooltele, kelle suhtes on siduv
15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle lilkmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete
vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping*) Vaikse ookeani piirkonna piirkondlik protokoll

vastavalt konealuse protokolli artikli 1 Idikele 1.

Artikkel 2
Uldsdtted

1. Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu‘) tdidab lepingu
artiklis 92 sitestatud lilesandeid. Noukogu otsused ja soovitused ei tohi kdrvale kalduda

AKVRO-ELI1 ministrite ndukogu otsustest ja soovitustest.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,, kummalegi poolele* voi ,,likskdik
kummale poolele* kdsitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle liikmesriikidele (edaspidi
,EL1 pool*) vdi Vaikse ookeani piirkonnas asuvatele AKVRO liikmetele, nagu on osutatud
lepingu artikli 6 16ikega 3, kusjuures kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele*
késitatakse viitena nii ELi poolele kui ka Vaikse ookeani piirkonnas asuvatele AKVRO

litkmetele.

Lepingu artikli 92 16ike 1 punkti ¢ kohaselt kuuluvad ndukogusse tihelt poolt iga Vaikse
ookeani piirkonnas asuva AKVRO litkme esindaja ministrite tasandil ning teiselt poolt

Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide esindajad ministrite tasandil.

Noukogu tuleb iildjuhul kokku iga kahe aasta tagant ja alati, kui seda peetakse vajalikuks,

kaaseesistujate algatusel.

Noukogu tuleb kokku selle kaaseesistujate kutsel. Noukogu kohtumiste kuupdevad

méidratakse kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Noukogu tuleb kokku vaheldumisi Briisselis ja mdnes AKVRO litkmeks olevas Vaikse
ookeani piirkonna riigis, nagu on kindlaks méératud poolte tihisel kokkuleppel. Pooled

voivad omavahel kokku leppida ka muu koha.

Kaaseesistujate otsusel voib ndukogu kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui

asjaolud seda nduavad.
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Artikkel 3

Kaaseesistujad

1. Lepingu artikli 92 16ike 1 kohaselt juhivad ndukogu iihiselt tihelt poolt Vaikse ookeani
piirkonnas asuvate AKVRO liikmete nimetatud eesistuja ja teiselt poolt ELi poole

nimetatud eesistuja.
2. Noukogu eesistuja (edaspidi ,,t66d juhtiv eesistuja“) vahetub alljargnevalt:

a) 1. aprillist 30. septembrini on eesistujaks Vaikse ookeani piirkonnas asuvate

AKVRO liikmete nimetatud eesistuja;

b) 1. oktoobrist 31. mirtsini ELi poole nimetatud eesistuja.

Artikkel 4

Kohtumiste pdevakord

1. To66d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse pdevakorra, mis pdhineb poolte

ithisel kokkuleppel. Esialgne pidevakord saadetakse teistele ndukogu litkmetele vahemalt

30 pdeva enne kohtumise kuupéeva. Esialgne paevakord sisaldab punkte, mille paevakorda

votmise kohta on t66d juhtiv eesistuja saanud taotluse vihemalt 35 pdeva enne kohtumise

kuupieva.
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Péevakorrapunkte kidsitlevad dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need
oleks voimalik edastada ndukogu liikmetele ning Vaikse ookeani piirkonna ja ELi

ithiskomitee (edaspidi ,.komitee*) litkkmetele vihemalt 21 pdeva enne kohtumise kuupieva.

Noukogu votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
ndukogu otsustada likskdik kumma poole taotlusel lisada paevakorda punkte, mille puhul

ei ole jérgitud ldikes 1 sétestatud tdahtaegu.

Esialgne pidevakord voib jaguneda A-, B- ja C-osaks jargmiselt:

a)  A-osa sisaldab punkte, mille ndukogu saab ilma aruteluta heaks kiita;

b)  B-osa sisaldab punkte, mida ndukogul on vaja enne nende heakskiitmist arutada;

c)  C-osa sisaldab punkte, mida tuleb arutada mitteametliku arvamuste vahetuse teel.
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Artikkel 5
Menetlused

1. Noukogu votab kooskolas lepingu artikli 92 16ike 2 punktiga b ja artikli 92 15ikega 3
poolte iihisel kokkuleppel vastu otsuseid ja soovitusi Vaikse ookeani piirkonna
piirkondliku protokolli konkreetsete aspektide elluviimiseks. Konealused otsused on

siduvad kdigile pooltele, kui ei ole sétestatud teisiti.

2. Kui ndukogu tuleb kokku virtuaalses voi hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 6 sitestatud kirjalikku menetlust.

3. Noukogu menetlused on kehtivad tiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
védhemalt poolte Euroopa Liidu liikmesriikide esindajad ja vahemalt kahe kolmandiku

Vaikse ookeani piirkonnas asuvate AKVRO liitkmete esindajad.

4, Noukogu litkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, vdivad anda teisele liikmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra liikme, keda ta on volitanud.

5. Noukogu litkmetel voib olla kaasas ndunikke, kes neid abistavad.

6. Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi
algust.
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Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP) esindaja osaleb ndukogu istungitel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette néha, et teatavaid paevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.

Artikkel 6

Kirjalik menetlus

Lepingu artikli 92 16ike 4 punkti a kohaselt vdib ndukogu votta vastu otsuseid voi esitada
soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku menetluse kasutamise ettepaneku voib teha

iikskoik kumb pool ja selle menetluse voib algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

Kirjaliku menetluse algatamisel méaratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja méddumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse vdi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vélja arvatud juhul, kui iikskdik kumb pool on avaldanud vastuseisu.
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Artikkel 7
Allkomiteed ja téoriihmad

1. Noukogu voib vastavalt lepingu artikli 92 16ike 4 punktile b luua oma otsusega
konkreetsete kiisimustega tulemuslikumalt ja tohusamalt tegelemiseks allkomiteesid ja

toorithmi.

2. Noukogu voib votta vastu enda loodud allkomiteede ja tooriihmade tookorrad. Kui
noukogu selliseid tookordi vastu ei vota, voivad allkomiteed ja toériihmad oma todkorrad

1se vastu votta.

3. Allkomiteed ja todriihmad esitavad ndukogule oma t66 kohta aruandeid.
Artikkel 8
Vaatlejad
1. Lepingule alla kirjutanud Vaikse ookeani piirkonnas asuvate AKVRO litkmete esindajad

(edaspidi ,,allakirjutanud riik*), kes ei ole lepingu joustumise kuupédeval lepingu artikli 98
16igetes 1 ja 2 osutatud menetlusi veel Idpetanud, voivad osaleda ndukogu istungitel
vaatlejatena. Selline vaatlejastaatus sdilib seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib
konealused menetlused 16pule lepingu artikli 98 1dikes 3 sdtestatud téhtaja jooksul, voi kui

ta seda ei tee, siis mddramata aja jooksul.

2. Vaikse ookeani piirkonnas asuvad ELi iilemeremaad ja -territooriumid (UMTd) vdivad
osaleda noukogu istungitel vaatlejatena, nagu on sdtestatud Vaikse ookeani piirkonna

piirkondliku protokolli artikli 6 1dikes 3.
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3. Noukogu otsuse alusel voivad ndukogu istungitel vaatlejatena viibida jargmiste

kolmandate osalejate esindajad:

a)  Vaikse ookeani piirkonna riigid, kes on taotlenud lepinguga iihinemist lepingu

artiklis 102 osutatud korras;

b)  Vaikse ookeani piirkonna riigid, kes on AKVRO liikmed, kuid ei ole veel lepingu
pooled, ning Vaikse ookeani piirkonna riigid, kellel on AKVROs vaatleja staatus;

¢)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
4. Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1, 2 ja 3.
5. Kohtumisel osalevad vaatlejad:

a) ei haéleta artikli 5 10ikes 1 osutatud menetlustes;
b) eitee kohtumisel suulisi avaldusi, védlja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c) voivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.
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Lisaks kéesoleva 15ike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 1digetes 1 ja 2
ning 16ike 3 punktides a ja b osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke mérkusi ndukogu

asjaomase kohtumise paevakorrapunktide kohta.

Artikkel 9

Sidusriihmade kaasamine

Sidusriihmade kaasamine toimub kooskolas sidusriihmadega struktureeritud
konsultatsioonide pidamiseks mdeldud avatud ja lébipaistvate mehhanismidega, millele on

osutatud lepingu artikli 95 16ikes 3.

Lepingu artikli 95 16ike 2 kohaselt teavitatakse sidusriihmi digeaegselt ning nad saavad

anda laiaulatuslikku dialoogi oma panuse, eriti ndukogu kohtumisi silmas pidades.
Artikkel 10

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

Noukogu kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Noukogu kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sitteid, kehtib ndukogu arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.
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3. Kumbki pool vaib otsustada avaldada ndukogu otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 11

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

1. Kéesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu koikide Vaikse
ookeani piirkonnas asuvate AKVRO liitkmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, Euroopa Liidu liikmesriikide alalistele

esindajatele, Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ja Euroopa Komisjonile.
2. Kui 16ikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.

3. Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, millesse kantakse eelkdige ndukogu
otsused, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse heakskiitmiseks

ndukogule voi asjakohasel juhul komiteele.
Artikkel 12
Tookeeled ja dokumendid
I. Noukogu tookeeled on inglise, prantsuse ja portugali keel.

2. Noukogu peab arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud inglise keeles ja tikskoik

kumma poole taotluse korral veel iihes 10ikes 1 osutatud tookeeles.
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Artikkel 13

Oigusaktide vorm

1. Lepingu artikli 92 16ikes 3 médratletud otsuste ja soovituste pealkirjaks pannakse vastavalt

,,Otsus“ voi ,,Soovitus*, mille jérele margitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupéev ja

teema kirjeldus.

2. Otsuse vai soovituse 10ppu mérgitakse dokumendi koostamise koht ja kuupédev, mil

dokument vastu voeti.
3. Otsuses sétestatakse selle joustumise kuupiev.

4. Ndoukogu poolt vastu voetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla t66d juhtiv eesistuja,

kaassekretérid kinnitavad need ning neid séilitab sekretariaat.
5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 11 16ikes 1 osutatud
adressaatidele.
Artikkel 14

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi tihiskomitee

1. Noukogu voib kooskdlas lepingu artikli 92 16ike 4 punktiga b delegeerida oma volitusi

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ithiskomiteele.
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2. Vaikse ookeani piirkonna ja ELi iihiskomitee kohtumiste tingimused sétestatakse komitee

tookorras.

3. Vaikse ookeani piirkonna ja ELi lihiskomitee valmistab ette ndoukogu istungid, aitab
noukogul tdita oma iilesandeid ja tdidab ndukogu antud volitusi.
Artikkel 15
Vaikse ookeani piirkonna ja ELi parlamentaarsel assambleel osalemine
Lepingu artikli 94 16ike 1 punktiga ¢ loodud Vaikse ookeani piirkonna ja ELi parlamentaarsel
assambleel esindavad ndukogu selle kaaseesistujad.
Artikkel 16

Poliitika sidusus

1. Kui pooled taotlevad lepingu artikli 4 16ike 2 alusel konsultatsioone, korraldatakse need

viivitamata ja iildjuhul 42 paeva jooksul taotluse saamisest.

2. Konsultatsioonid toimuvad poolte vahel kokku lepitud sobivas vormis.
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Artikkel 17

Sekretariaat

1. ELi pool méirab kaassekretdriks Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadi
ametniku. Vaikse ookeani piirkonnas asuvad AKVRO litkmed méairavad kaassekretiriks
AKVRO sekretariaadi ametniku. Kumbki pool teavitab teist enda madratud kaassekretirist.

Kaassekretirid juhivad {ihiselt ndukogu ja komitee sekretariaati.

2. Kaassekretirid tdidavad oma iilesandeid tdiesti iseseisvalt ja tiksnes lepingu hea toimimise
huvides. Nad ei taotle ega jérgi iihegi valitsuse, organisatsiooni v4i asutuse juhtndore peale

ndukogu ja komitee.
3. Noukogule adresseeritud kirjavahetus saadetakse kaaseesistujatele sekretariaadi kaudu.
Artikkel 18
Téokorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta ndukogu otsusega vastavalt artiklile 5.
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EELNOU

AKVRO-ELi SUURSAADIKUTE JA KORGEMATE AMETNIKE TASANDI KOMITEE

OTSUS nr.../2025

AKVRO-ELi suursaadikute ja korgemate ametnike tasandi komitee

tookorra vastuvotmise kohta

AKVRO-ELi SUURSAADIKUTE JA KORGEMATE AMETNIKE TASANDI KOMITEE,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni liikkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 89

16iget 3,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Kooskolas lepingu artikli 89 1dikega 2 aitab AKVRO-ELIi suursaadikute ja korgemate
ametnike tasandi komitee AKVRO-ELi ministrite ndukogul tdita oma iilesandeid ja tdidab

AKVRO-ELIi ministrite ndukogu antud volitusi.

(2) Lepingu artikli 89 1oike 3 kohaselt votab AKVRO-ELi suursaadikute ja kdrgemate

ametnike tasandi komitee oma tookorra vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu AKVRO-ELi suursaadikute ja kdrgemate ametnike tasandi komitee t66kord, mis on

esitatud kdesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

AKVRO-ELi suursaadikute ja korgemate
ametnike tasandi komitee nimel

eesistuja
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LISA

AKVRO-ELi suursaadikute

ja korgemate ametnike tasandi komitee tookord

Artikkel 1
Uldscitted

1. AKVRO-ELi suursaadikute ja kdrgemate ametnike tasandi komitee (edaspidi ,.komitee)
tdidab iilesandeid, mis on sétestatud 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt
Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse
ookeani piirkonna riikide organisatsiooni liikmete vahelise partnerluslepingu! (edaspidi

,leping*) artiklis 89.

2. Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,, kummalegi poolele* voi ,,likskdik
kummale poolele* kédsitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle liikmesriikidele (edaspidi
,,ELi pool®) vdoi AKVRO litkmetele, nagu on osutatud lepingu artikli 1 1dikes 1, kusjuures
kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele* kisitatakse viitena nii ELi poolele kui ka
AKVRO liikmetele, nagu on osutatud nimetatud artiklis.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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3. Lepingu artikli 89 15ike 1 kohaselt kuuluvad komiteesse iihelt poolt iga AKVRO liikme
esindaja suursaadikute voi kdrgemate ametnike tasandil ja AKVRO peasekretér, kes osaleb
ex officio, ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide esindajad suursaadikute

voi korgemate ametnike tasandil.

4. Lepingu artikli 89 15ike 1 kohaselt tuleb komitee kokku kord aastas, kaaseesistujate
taotlusel eriistungiteks ning eelkdige AKVRO-ELi ministrite ndukogu (edaspidi

,houkogu‘) istungite ettevalmistamiseks.

5. Komitee kutsuvad kokku kaaseesistujad. Komitee kohtumiste kuupidevad méaratakse

kindlaks poolte tihisel kokkuleppel.

6. Komitee tuleb kokku Briisselis. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel voib komitee kokku
tulla mones AKVRO litkmeks olevas riigis, nagu on kindlaks méératud poolte iihisel

kokkuleppel.
7. Kaaseesistujate otsusel voib komitee kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui
asjaolud seda nduavad.
Artikkel 2

Kaaseesistujad

1. Lepingu artikli 89 161ke 1 kohaselt juhivad komiteed iihiselt samad pooled, kelle kies on

noukogu kaaseesistujate ametikohad.
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Komitee eesistuja (edaspidi ,,t60d juhtiv eesistuja*) vahetub ndukogu kodukorra artikli 2

16ike 2 kohaselt.

Artikkel 3

Komitee tilesanded

Kooskdlas lepingu artikli 89 l6ikega 2 valmistab komitee ette ndukogu istungid, aitab
ndukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab ndukogu antud volitusi. Seoses sellega jalgib ta

lepingu rakendamist ja selles sétestatud eesmérkide saavutamist.

Komitee annab ndukogule aru eelkdige nendes kiisimustes, milles talle on delegeeritud

padevused.
Ta esitab ndukogule koik soovitused, mida ta peab vajalikuks voi asjakohaseks.
Artikkel 4
Kohtumiste pdevakord

To606d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse paevakorra, mis pohineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pdevakord saadetakse teistele komitee liikmetele vihemalt

14 péeva enne kohtumise kuupéeva.
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Esialgne pievakord sisaldab punkte, mille padevakorda votmise kohta on kaaseesistujad
saanud taotluse 17 pideva enne kohtumise kuupéeva. Pdevakorrapunkte kisitlevad
dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need oleks voimalik edastada

komitee litkmetele vahemalt kaheksa pdeva enne kohtumise kuupéeva.

Komitee votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
komitee otsustada tikskdik kumma poole taotlusel lisada paevakorda punkte, mille puhul ei

ole jargitud 16ikes 1 sétestatud tdhtaegu.
Artikkel 5
Menetlused

Kooskolas lepingu artikli 89 I6ikega 1 voetakse komitee otsused ja soovitused vastu poolte

kokkuleppel.

Kui komitee tuleb kokku virtuaalses vai hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 6 sitestatud kirjalikku menetlust.
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3. Komitee menetlused on kehtivad tiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
vidhemalt poolte Euroopa Liidu liikkmesriikide esindajad ja vdhemalt kahe kolmandiku

AKVRO liikmete esindajad.

4, Komitee litkkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele liitkmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra liikkme, keda ta on volitanud.

5. Komitee litkmetel vOib kaasas olla ndunikke, kes neid abistavad.

6. Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi
algust.

7. Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP) esindaja osaleb komitee kohtumistel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

8. Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette niha, et teatavaid paevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.
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Artikkel 6

Kirjalik menetlus

1. Komitee voib teha otsuseid voi esitada soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku
menetluse kasutamise ettepaneku voib teha iikskdik kumb pool ja selle menetluse voib

algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

2. Kirjaliku menetluse algatamisel médratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja moodumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse voi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vilja arvatud juhul, kui likskoik kumb pool on avaldanud vastuseisu.

Artikkel 7
Vaatlejad

1. Lepingule alla kirjutanud riikide esindajad (edaspidi ,,allakirjutanud riik*), kes ei ole
lepingu joustumise kuupéeval lepingu artikli 98 1digetes 1 ja 2 osutatud menetlusi veel
16petanud, voivad osaleda komitee istungitel vaatlejatena. Selline vaatlejastaatus séilib
seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib kdonealused menetlused 15pule lepingu artikli

98 15ikes 3 sitestatud tdhtaja jooksul, voi kui ta seda ei tee, siis mddramata aja jooksul.
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Komitee otsuse alusel vdivad komitee istungitel vaatlejatena viibida jargmiste kolmandate

osalejate esindajad:
a)  riigid, kes on taotlenud lepinguga iihinemist lepingu artiklis 102 osutatud korras;

b)  riigid, kes on AKVRO liikmed, kuid ei ole veel lepingu pooled, ja riigid, kellel on
AKVROs vaatleja staatus;

¢)  ELiiilemeremaad ja -territooriumid (UMTd) Kariibi mere ja Vaikse ookeani

piirkonnas;

d)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1 ja 2.
Kohtumisel osalevad vaatlejad:
a) ei haéleta artikli 5 10ikes 1 osutatud menetlustes;
b) eitee kohtumisel suulisi avaldusi, vilja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c) voivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.
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Lisaks kéesoleva 1dike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 1dikes 1 ning
16ike 2 punktides a, b ja c osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke méirkusi komitee

asjaomase kohtumise paevakorrapunktide kohta.

Artikkel 8

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

1. Komitee kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Komitee kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

2. Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sétteid, kehtib komitee arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

3. Kumbki pool voib otsustada avaldada komitee otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 9

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

1. Kéesolevas tookorras ette nihtud teated edastatakse ndukogu sekretariaadi kaudu kdikide
AKVRO liikmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, Euroopa Liidu liikmesriikide alalistele esindajatele,

Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ja Euroopa Komisjonile.
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Kui ldikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.

Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, millesse kantakse eelkdige komitee
otsused, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse komiteele

heakskiitmiseks.
Artikkel 10
Todokeeled ja dokumendid
Komitee tookeeled on inglise, prantsuse, portugali ja hispaania keel.
Komitee peab arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud inglise keeles ja iikskoik
kumma poole taotluse korral veel iihes 1dikes 1 osutatud todkeeles.
Artikkel 11

Oigusaktide vorm

Lepingu artikli 89 16ikes 1 mééaratletud otsuste ja soovituste pealkirjaks pannakse vastavalt
,Otsus® voi ,,Soovitus®, mille jarele margitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupiev ja

teema kirjeldus.

Otsuse vai soovituse 10ppu mérgitakse dokumendi koostamise koht ja kuupéev, mil

dokument vastu voeti.

11262/25 ADD 1 75

RELEX.2 ET



3. Otsuses sétestatakse selle joustumise kuupiev.

4. Komitee poolt vastu vdetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla t66d juhtiv eesistuja,

kaassekretérid kinnitavad need ning neid séilitab sekretariaat.

5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 9 16ikes 1 osutatud
adressaatidele.
Artikkel 12
Allkomiteed
1. Lepingu artikli 89 1dikes 2 sitestatud iilesannete tditmiseks voib komitee luua oma

otsusega allkomiteesid.
2. Komitee vOib votta vastu enda loodud allkomiteede tookorrad. Kui komitee selliseid
tookordi vastu ei vota, voivad allkomiteed oma to0korrad ise vastu votta.
Artikkel 13

Sekretariaat

Kooskdlas ndukogu tookorra artikliga 16 on komitee sekretariaat sama mis ndukogul.
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Artikkel 14

Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta komitee otsusega vastavalt artiklile 5.
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EELNOU:

AAFRIKA JA ELi UHISKOMITEE
OTSUS nr .../2025,

Aafrika ja ELi iihiskomitee

tookorra vastuvotmise kohta

AAFRIKA JA ELi UHISKOMITEE,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni litkkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 93

16iget 4,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.

11262/25 ADD 1
RELEX.2

78
ET



ning arvestades jargmist:

(1

)

Kooskdlas lepingu artikli 93 1oikega 3 aitab Aafrika ja ELi ihiskomitee Aafrika ja ELi

ministrite ndoukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab Aafrika ja ELi ministrite ndukogu

antud volitusi.

Lepingu artikli 93 15ike 4 kohaselt votab Aafrika ja ELi ihiskomitee oma tookorra vastu

oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu Aafrika ja ELi ithiskomitee tookord, mis on esitatud kéesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Aafrika ja ELi iihiskomitee nimel

eesistuja
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LISA

Aafrika ja ELi tihiskomitee tookord

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva tookorra sitted on diguslikult siduvad liksnes nendele pooltele, kelle suhtes on siduv
15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle lilkmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete
vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping*) Aafrika piirkondlik protokoll vastavalt kdnealuse

protokolli artikli 1 16ikele 1.

Artikkel 2
Uldsdtted
1. Aafrika ja ELi tihiskomitee (edaspidi ,,komitee*) tdidab lepingu artiklis 93 sétestatud
iilesandeid.
2. Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,,kummalegi poolele* vo1 ,,likskdik

kummale poolele* késitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle litkmesriikidele (edaspidi
,»EL1 pool®) voi Aafrikas asuvatele AKVRO liitkmetele, nagu on osutatud lepingu artikli 6
16ikes 3, kusjuures kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele* késitatakse viitena nii

ELi poolele kui ka Aafrikas asuvatele AKVRO litkmetele.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Lepingu artikli 93 15ike 1 kohaselt kuuluvad komiteesse iihelt poolt iga Aafrikas asuva
AKVRO liikme esindaja suursaadikute voi korgemate ametnike tasandil ning teiselt poolt
Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide esindajad suursaadikute voi kdrgemate ametnike

tasandil.

Komitee tuleb kaaseesistujate algatusel kokku vajaduse korral, eelkdige Aafrika ja ELi

ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu®) istungite ettevalmistamiseks.

Komitee kutsuvad kokku kaaseesistujad. Komitee kohtumiste kuupidevad méaratakse

kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Komitee tuleb kokku Briisselis. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel voib komitee kokku
tulla mones Aafrikas asuvas AKVRO liikmeks olevas riigis, nagu on kindlaks maaratud

poolte iihisel kokkuleppel.

Kaaseesistujate otsusel voib komitee kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui

asjaolud seda nduavad.
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Artikkel 3

Kaaseesistujad

Lepingu artikli 93 16ike 2 kohaselt juhivad komiteed tihiselt samad pooled, kelle kdes on

noukogu kaaseesistujate ametikohad.
Komitee eesistuja (edaspidi ,,t60d juhtiv eesistuja*“) vahetub ndukogu kodukorra artikli 3
16ike 2 kohaselt.

Artikkel 4

Komitee tilesanded

Kooskdlas lepingu artikli 93 1oikega 3 valmistab komitee ette ndukogu istungid, aitab
ndukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab ndukogu antud volitusi. Seoses sellega jalgib ta

Aafrika piirkondliku protokolli rakendamist ja selles sitestatud eesmirkide saavutamist.

Komitee annab ndukogule aru eelkdige nendes kiisimustes, milles talle on delegeeritud

padevused.

Ta esitab ndukogule koik soovitused, mida ta peab vajalikuks voi asjakohaseks.

11262/25 ADD 1 83

RELEX.2 ET



Artikkel 5

Kohtumiste pdevakord

1. To66d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse pdevakorra, mis pohineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pdevakord saadetakse teistele komitee liikmetele vihemalt 14

paeva enne kohtumise kuupieva.

2. Esialgne pievakord sisaldab punkte, mille pdevakorda vitmise kohta on kaaseesistujad
saanud taotluse vihemalt 17 pdeva enne kohtumise kuupéeva. Pdevakorrapunkte kasitlevad
dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need oleks voimalik edastada

komitee litkmetele vdhemalt kaheksa pdeva enne kohtumise kuupideva.

3. Komitee votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
komitee otsustada iikskdik kumma poole taotlusel lisada paevakorda punkte, mille puhul ei

ole jargitud 10ikes 1 sétestatud tdhtaegu.

Artikkel 6
Menetlused
1. Komitee teeb otsuseid ja esitab soovitusi poolte iihisel kokkuleppel.
2. Kui komitee tuleb kokku virtuaalses vai hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 7 sitestatud kirjalikku menetlust.
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Komitee menetlused on kehtivad tiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
vidhemalt poolte Euroopa Liidu liikkmesriikide esindajad ja vdhemalt kahe kolmandiku

Aafrikas asuvate AKVRO liitkmete esindajad.

Komitee litkkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele litkmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra liikkme, keda ta on volitanud.
Komitee litkmetel vOib kaasas olla ndunikke, kes neid abistavad.

Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi

algust.

Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP) esindaja osaleb komitee kohtumistel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette ndha, et teatavaid pdevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.
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Artikkel 7

Kirjalik menetlus

Komitee voib teha otsuseid voi esitada soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku
menetluse kasutamise ettepaneku voib teha iikskdik kumb pool ja selle menetluse voib

algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

Kirjaliku menetluse algatamisel madratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja moodumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse voi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vilja arvatud juhul, kui likskoik kumb pool on avaldanud vastuseisu.

Artikkel 8
Vaatlejad

Lepingule alla kirjutanud Aafrikas asuvate AKVRO liikmete esindajad (edaspidi
»allakirjutanud riik), kes ei ole lepingu joustumise kuupideval lepingu artikli 98 16igetes 1
ja 2 osutatud menetlusi veel 10petanud, vdivad osaleda komitee istungitel vaatlejatena.
Selline vaatlejastaatus sdilib seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib konealused
menetlused 16pule lepingu artikli 98 1dikes 3 sétestatud tihtaja jooksul, voi kui ta seda ei

tee, siis maddramata aja jooksul.
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Komitee otsuse alusel vdivad komitee istungitel vaatlejatena osaleda jargmiste kolmandate

osalejate esindajad:

a)  Aafrika piirkonna riigid, kes on taotlenud lepinguga tihinemist lepingu artiklis 102

osutatud korras;

b)  Aafrika piirkonna riigid, kes on AKVRO liitkmed, kuid ei ole veel lepingu pooled,
ning Aafrika piirkonna riigid, kellel on AKVROs vaatleja staatus;

¢)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1 ja 2.
Kohtumisel osalevad vaatlejad:
a) ei haéleta artikli 6 10ikes 1 osutatud menetlustes;
b) eitee kohtumisel suulisi avaldusi, védlja arvatud kaaseesistujate kutsel;
c) voivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.

Lisaks kdesoleva 1dike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele voivad 16ikes 1
ning ldike 2 punktides a ja b osutatud vaatlejad esitada kirjalikke mérkusi komitee

asjaomase kohtumise paevakorrapunktide kohta.
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Artikkel 9

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

Komitee kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Komitee kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sétteid, kehtib komitee arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

Kumbki pool voib otsustada avaldada komitee otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 10

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

Kéesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu koikide Aafrikas
asuvate AKVRO litkmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, Euroopa Liidu liikmesriikide alalistele esindajatele,

Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ning Euroopa Komisjonile.

Kui ldikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.
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3. Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, milles tuuakse eelkdige esile
komitee otsuseid, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse

komiteele heakskiitmiseks.
Artikkel 11
Todkeeled ja dokumendid
1. Komitee tookeeled on inglise ja prantsuse keel.
2. Kui ei ole otsustatud teisiti, peab komitee arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud
16ikes 1 osutatud keeltes.
Artikkel 12

Oigusaktide vorm

1. Komitee poolt vastu vdetud otsuste ja soovituste pealkiri on vastavalt ,,Otsus” voi
»Soovitus”, mille jirele mérgitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupéev ja teema

kirjeldus.

2. Otsuse voi soovituse 10ppu margitakse dokumendi koostamise koht ja kuupdev, mil

dokument vastu voeti.

3. Otsuses sitestatakse selle joustumise kuupéev.
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4. Komitee poolt vastu vdetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla eesistuja, kaassekretérid

kinnitavad need ning neid sdilitab sekretariaat.

5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 10 Idikes 1 osutatud
adressaatidele.
Artikkel 13
Allkomiteed
1. Lepingu artikli 93 16ikes 3 sétestatud iilesannete tditmiseks voib komitee luua oma

otsusega allkomiteesid.
2. Komitee vOib votta vastu enda loodud allkomiteede tookorrad. Kui komitee selliseid
tookordi vastu el vota, voivad allkomiteed oma t60korrad ise vastu votta.
Artikkel 14

Sekretariaat

Kooskolas ndukogu tookorra artikliga 17 on komitee sekretariaat sama mis ndukogul.

11262/25 ADD 1 90
RELEX.2 ET



Artikkel 15

Koostoo ELi ddrepoolseimate piirkondadega

Kooskdlas lepingu Aafrika piirkondliku protokolli artikli 3 16ikega 7 innustavad kaaseesistujad ja
asjaomased Euroopa Liidu litkmesriigid tegema koostodd Aafrika piirkonnas asuvate ELi

ddrepoolseimate piirkondadega {ihist huvi pakkuvates valdkondades.

Artikkel 16

Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta komitee otsusega vastavalt artiklile 6.
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EELNOU

KARIIBI PIIRKONNA JA ELi UHISKOMITEE
OTSUS nr .../2025,

Kariibi piirkonna ja ELi iihiskomitee

tookorra vastuvotmise kohta

KARIIBI PIIRKONNA JA ELi UHISKOMITEE,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni litkkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 93

16iget 4,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Kooskdlas lepingu artikli 93 16ikega 3 aitab Kariibi piirkonna ja ELi iihiskomitee Kariibi
piirkonna ja ELi ministrite ndoukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab Kariibi piirkonna ja

ELi ministrite ndukogu antud volitusi.

(2) Lepingu artikli 93 15ike 4 kohaselt votab Kariibi piirkonna ja ELi ihiskomitee oma

tookorra vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu Kariibi piirkonna ja ELi ithiskomitee to6kord, mis on esitatud kdesoleva otsuse

lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Kariibi piirkonna ja
ELi iihiskomitee nimel

eesistuja
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LISA

Kariibi piirkonna ja ELi tihiskomitee tookord

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva tookorra sitted on diguslikult siduvad liksnes nendele pooltele, kelle suhtes on siduv
15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle lilkmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete
vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping*“) Kariibi piirkonna piirkondlik protokoll vastavalt

konealuse protokolli artikli 1 16ikele 1.

Artikkel 2
Uldsdtted
1. Kariibi piirkonna ja ELi tihiskomitee (edaspidi ,,komitee*) tdidab lepingu artiklis 93
sitestatud iilesandeid.
2. Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,,kummalegi poolele* vo1 ,,likskdik

kummale poolele* késitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle litkmesriikidele (edaspidi
,»EL1 pool*) vdi Kariibi piirkonnas asuvatele AKVRO litkmetele, nagu on osutatud lepingu
artikli 6 181kes 3, kusjuures kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele* késitatakse

viitena nii EL1 poolele kui ka Kariibi piirkonnas asuvatele AKVRO litkmetele.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Lepingu artikli 93 15ike 1 kohaselt kuuluvad komiteesse tihelt poolt iga Kariibi piirkonnas
asuva AKVRO liikme esindaja suursaadikute voi kdrgemate ametnike tasandil ning teiselt
poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide esindajad suursaadikute voi korgemate

ametnike tasandil.

Komitee tuleb kaaseesistujate algatusel kokku vajaduse korral, eelkdige Kariibi piirkonna

ja ELi ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu®) istungite ettevalmistamiseks.

Komitee kutsuvad kokku kaaseesistujad. Komitee kohtumiste kuupidevad méaratakse

kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Komitee tuleb kokku Briisselis. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel voib komitee kokku
tulla mones Kariibi piirkonnas asuvas AKVRO liikmeks olevas riigis, nagu on kindlaks

madratud poolte tihisel kokkuleppel.
Kaaseesistujate otsusel voib komitee kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui
asjaolud seda nduavad.

Artikkel 3

Kaaseesistujad

Lepingu artikli 93 15ike 2 kohaselt juhivad komiteed tihiselt samad pooled, kelle kdes on

noukogu kaaseesistujate ametikohad.
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Komitee eesistuja (edaspidi ,,t60d juhtiv eesistuja“) vahetub ndukogu kodukorra artikli 3

16ike 2 kohaselt.

Artikkel 4

Komitee tilesanded

Kooskdlas lepingu artikli 93 1oikega 3 valmistab komitee ette ndukogu istungid, aitab
ndukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab ndukogu antud volitusi. Seoses sellega jélgib ta
Kariibi piirkonna piirkondliku protokolli rakendamist ja selles sdtestatud eesmaérkide

saavutamist.

Komitee annab ndukogule aru eelkdige nendes kiisimustes, milles talle on delegeeritud

padevused.
Ta esitab ndukogule koik soovitused, mida ta peab vajalikuks voi asjakohaseks.
Artikkel 5
Kohtumiste pdevakord

To66d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse pdevakorra, mis pohineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pidevakord saadetakse teistele komitee liikmetele vdhemalt 14

paeva enne kohtumise kuupéeva.
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Esialgne pievakord sisaldab punkte, mille padevakorda votmise kohta on kaaseesistujad

saanud taotluse vahemalt 17 pdeva enne kohtumise kuupdeva. Pdevakorrapunkte kasitlevad

dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et need oleks voimalik edastada

komitee litkmetele vahemalt kaheksa pdeva enne kohtumise kuupéeva.

3. Komitee votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib

komitee otsustada iikskdik kumma poole taotlusel lisada pdevakorda punkte, mille puhul ei

ole jargitud 16ikes 1 sétestatud tdhtaegu.
Artikkel 6
Menetlused
1. Komitee teeb otsuseid ja esitab soovitusi poolte iihisel kokkuleppel.

2. Kui komitee tuleb kokku virtuaalses vai hiibriidvormis, jirgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 7 sdtestatud kirjalikku menetlust.

3. Komitee menetlused on kehtivad iiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
vidhemalt poolte Euroopa Liidu liikmesriikide esindajad ja vahemalt kahe kolmandiku

Kariibi piirkonnas asuvate AKVRO liikmete esindajad.
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Komitee litkkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele liikkmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende Sdigusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra litkme, keda ta on volitanud.
Komitee litkkmetel voib kaasas olla ndunikke, kes neid abistavad.

Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi

algust.

Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP*) esindaja osaleb komitee kohtumistel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette niha, et teatavaid pdevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.

Artikkel 7

Kirjalik menetlus

Komitee voib teha otsuseid vdi esitada soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku
menetluse kasutamise ettepaneku voib teha iikskdik kumb pool ja selle menetluse voib

algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.
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Kirjaliku menetluse algatamisel médratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud téhtaja moddumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse voi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vilja arvatud juhul, kui likskoik kumb pool on avaldanud vastuseisu.

Artikkel 8
Vaatlejad

Lepingule alla kirjutanud Kariibi piirkonnas asuvate AKVRO liikmete esindajad (edaspidi
»allakirjutanud riik*), kes ei ole lepingu joustumise kuupéeval lepingu artikli 98 1digetes 1
ja 2 osutatud menetlusi veel 1opetanud, vdivad osaleda komitee istungitel vaatlejatena.
Selline vaatlejastaatus sdilib seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib konealused
menetlused 16pule lepingu artikli 98 1dikes 3 sétestatud tihtaja jooksul, voi kui ta seda ei

tee, siis midramata aja jooksul.

Kariibi piirkonnas asuvad ELi {ilemeremaad ja -territooriumid (UMTd) vdivad osaleda
komitee istungitel vaatlejatena, nagu on sitestatud Kariibi piirkonna piirkondliku

protokolli artikli 6 16ikes 2.

Komitee otsuse alusel vdivad komitee istungitel vaatlejatena osaleda jdrgmiste kolmandate

osalejate esindajad:

a)  Kariibi piirkonna riigid, kes on taotlenud lepinguga iihinemist lepingu artiklis 102

osutatud korras;
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b)  Kariibi piirkonna riigid, kes on AKVRO liikmed, kuid ei ole veel lepingu pooled,

ning Kariibi piirkonna riigid, kellel on AKVROs vaatleja staatus;

¢)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
4. Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1, 2 ja 3.
5. Kohtumisel osalevad vaatlejad:

a) ei hééleta artikli 6 101kes 1 osutatud menetlustes;

b) eitee kohtumisel suulisi avaldusi, vilja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c) voivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.

Lisaks kéesoleva 16ike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 1digetes 1

ja2

ning 16ike 3 punktides a ja b osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke méarkusi komitee

asjaomase kohtumise pidevakorrapunktide kohta.
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Artikkel 9

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

1. Komitee kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Komitee kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

2. Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sétteid, kehtib komitee arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

3. Kumbki pool voib otsustada avaldada komitee otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 10

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

1. Kéesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu koikide Kariibi
piirkonnas asuvate AKVRO liikmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, Euroopa Liidu litkmesriikide alalistele

esindajatele, Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ning Euroopa Komisjonile.

2. Kui ldikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.
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3. Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, milles tuuakse eelkdige esile
komitee otsuseid, ja teeb selle pooltele kittesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse

komiteele heakskiitmiseks.
Artikkel 11
Todkeeled ja dokumendid
1. Komitee tookeeled on inglise ja prantsuse keel.
2. Kui ei ole otsustatud teisiti, peab komitee oma arutelusid dokumentide alusel, mis on
koostatud 1oikes 1 osutatud keeltes.
Artikkel 12

Oigusaktide vorm

1. Komitee poolt vastu vdetud otsuste ja soovituste pealkiri on vastavalt ,,Otsus” voi
»Soovitus”, mille jirele mérgitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupéev ja teema

kirjeldus.

2. Otsuse v0i1 soovituse 10ppu margitakse dokumendi koostamise koht ja kuupdev, mil

dokument vastu voeti.

3. Otsuses sitestatakse selle joustumise kuupéev.
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4. Komitee poolt vastu vdetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla eesistuja, kaassekretérid

kinnitavad need ning neid sdilitab sekretariaat.

5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 10 Idikes 1 osutatud
adressaatidele.
Artikkel 13
Allkomiteed
1. Lepingu artikli 93 16ikes 3 sétestatud iilesannete tditmiseks voib komitee luua oma

otsusega allkomiteesid.

2. Komitee voib votta vastu enda loodud allkomiteede tookorrad. Kui komitee selliseid

tookordi vastu el vota, voivad allkomiteed oma t60korrad ise vastu votta.

Artikkel 14

Sekretariaat

Kooskolas ndukogu tookorra artikliga 17 on komitee sekretariaat sama, mis ndukogul.
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Artikkel 15

Koostoo ELi ddrepoolseimate piirkondadega

Koosk®dlas lepingu Kariibi piirkonna piirkondliku protokolli artikli 6 16ikega 1 ja artikli 51 loikega 2
innustavad kaaseesistujad ja asjaomased Euroopa Liidu litkmesriigid tegema koost66d Kariibi

piirkonnas asuvate ELi ddrepoolseimate piirkondadega iihist huvi pakkuvates valdkondades.

Artikkel 16

Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta komitee otsusega vastavalt artiklile 6.
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EELNOU

VAIKSE OOKEANI PIIRKONNA JA ELi UHISKOMITEE
OTSUS nr .../2025,

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi iihiskomitee

tookorra vastuvotmise kohta

VAIKSE OOKEANI PIIRKONNA JA ELi UHISKOMITEE,

vottes arvesse 15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni litkkmete vahelist partnerluslepingut! (edaspidi ,,leping®), eriti selle artikli 93

16iget 4,

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1) Kooskolas lepingu artikli 93 1dikega 3 aitab Vaikse ookeani piirkonna ja ELi iihiskomitee
Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite ndukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi ministrite ndukogu antud volitusi.

(2) Lepingu artikli 93 16ike 4 kohaselt votab Vaikse ookeani piirkonna ja ELi iihiskomitee

oma tookorra vastu oma esimesel kohtumisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Voetakse vastu Vaikse ookeani piirkonna ja ELi {ihiskomitee to6kord, mis on esitatud kiesoleva

otsuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Vaikse ookeani piirkonna ja
ELi iihiskomitee nimel

eesistuja
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LISA

Vaikse ookeani piirkonna ja ELi iihiskomitee to6kord

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva tookorra sitted on diguslikult siduvad liksnes nendele pooltele, kelle suhtes on siduv
15. novembril 2023 Samoas alla kirjutatud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle lilkmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete
vahelise partnerluslepingu! (edaspidi ,,leping*) Vaikse ookeani piirkonna piirkondlik protokoll

vastavalt konealuse protokolli artikli 1 loikele 1

Artikkel 2
Uldsdtted
1. Vaikse ookeani piirkonna ja ELi iihiskomitee (edaspidi ,.komitee*) tdidab lepingu
artiklis 93 sitestatud tilesandeid.
2. Kéesolevas tookorras sisalduvat viidet ,,poolele®, ,,kummalegi poolele* vo1 ,,likskdik

kummale poolele* késitatakse viitena Euroopa Liidule ja selle litkmesriikidele (edaspidi
,»EL1 pool®) vdi Vaikse ookeani piirkonnas asuvatele AKVRO liitkmetele, nagu on osutatud
lepingu artikli 6 16ikes 3, kusjuures kumbki pool tegutseb iihiselt. Viidet ,,pooltele*
késitatakse viitena nii EL1 poolele kui ka Vaikse ookeani piirkonnas asuvatele AKVRO

litkmetele.

1 ELT L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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Lepingu artikli 93 15ike 1 kohaselt kuuluvad komiteesse iihelt poolt iga Vaikse ookeani
piirkonnas asuva AKVRO liikme esindaja suursaadikute voi kdrgemate ametnike tasandil
ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide esindajad suursaadikute voi

korgemate ametnike tasandil.

Komitee tuleb kaaseesistujate algatusel kokku vajaduse korral, eelkdige Vaikse ookeani

piirkonna ja ELi ministrite ndukogu (edaspidi ,,ndukogu®) istungite ettevalmistamiseks.

Komitee kutsuvad kokku kaaseesistujad. Komitee kohtumiste kuupidevad méaratakse

kindlaks poolte iihisel kokkuleppel.

Komitee tuleb kokku Briisselis. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel voib komitee kokku
tulla mones Vaikse ookeani piirkonnas asuvas AKVRO liikmeks olevas riigis, nagu on

kindlaks méadratud poolte iihisel kokkuleppel.

Kaaseesistujate otsusel voib komitee kokku tulla virtuaalses voi hiibriidvormis, kui

asjaolud seda nduavad.
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Artikkel 3

Kaaseesistujad

Lepingu artikli 93 16ike 2 kohaselt juhivad komiteed tihiselt samad pooled, kelle kies on

noukogu kaaseesistujate ametikohad.

Komitee eesistuja (edaspidi ,,t60d juhtiv eesistuja*“) vahetub ndukogu kodukorra artikli 3

16ike 2 kohaselt.

Artikkel 4

Komitee tilesanded

Kooskdlas lepingu artikli 93 1oikega 3 valmistab komitee ette ndukogu istungid, aitab
ndukogul tdita oma iilesandeid ning tdidab ndukogu antud volitusi. Seoses sellega jalgib ta
Vaikse ookeani piirkonna piirkondliku protokolli rakendamist ja selles sédtestatud

eesmarkide saavutamist.

Komitee annab ndukogule aru eelkdige nendes kiisimustes, milles talle on delegeeritud

padevused.

Ta esitab ndukogule kdik soovitused, mida ta peab vajalikuks voi asjakohaseks.
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Artikkel 5

Kohtumiste pdevakord

1. To66d juhtiv eesistuja koostab iga kohtumise jaoks esialgse pdevakorra, mis pohineb poolte
ithisel kokkuleppel. Esialgne pdevakord saadetakse teistele komitee liikmetele vihemalt 14

paeva enne kohtumise kuupieva.

2. Esialgne pievakord sisaldab punkte, mille pdevakorda votmise kohta on kaaseesistujad
saanud taotluse vihemalt 17 pdeva enne kohtumise kuupédeva. Paevakorrapunkte késitlevad
dokumendid saadetakse sekretariaadile piisavalt vara, et edastada need komitee liikmetele

viahemalt kaheksa pideva enne kohtumise kuupieva.

3. Komitee votab pdevakorra vastu iga kohtumise alguses. Kiireloomulistel juhtudel voib
komitee otsustada iikskdik kumma poole taotlusel lisada paevakorda punkte, mille puhul ei

ole jargitud 10ikes 1 sétestatud tdhtaegu.

Artikkel 6
Menetlused
1. Komitee teeb otsuseid ja esitab soovitusi poolte iihisel kokkuleppel.
2. Kui komitee tuleb kokku virtuaalses vai hiibriidvormis, jérgitakse otsuste ja soovituste

vastuvotmisel artiklis 7 sitestatud kirjalikku menetlust.
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3. Komitee menetlused on kehtivad iiksnes siis, kui kohal on Euroopa Liidu esindajad,
vidhemalt poolte Euroopa Liidu liikkmesriikide esindajad ja vdhemalt kahe kolmandiku

Vaikse ookeani piirkonnas asuvate AKVRO litkmete esindajad.

4, Komitee litkkmed, kes ei saa menetlustes osaleda, voivad anda teisele liikmele volitused
tegutseda nende nimel ja kasutada koiki nende digusi. Liige, kes ei saa osaleda, teavitab

sellest sekretariaadi kaudu kaaseesistujaid ja mérgib dra liikkme, keda ta on volitanud.

5. Komitee liikkmetel vOib kaasas olla ndunikke, kes neid abistavad.

6. Iga delegatsiooni koosseis teatatakse sekretariaadi kaudu kaaseesistujatele enne iga istungi
algust.

7. Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,,EIP) esindaja osaleb komitee kohtumistel, kui

paevakorras on EIPd puudutavatesse valdkondadesse kuuluvaid kiisimusi.

8. Kui ei otsustata teisiti, voivad kaaseesistujad ette niha, et teatavaid paevakorrapunkte

arutatakse iiksnes poolte kohalolekul.
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Artikkel 7

Kirjalik menetlus

Komitee voib teha otsuseid voi esitada soovitusi kirjaliku menetluse teel. Kirjaliku
menetluse kasutamise ettepaneku voib teha iikskdik kumb pool ja selle menetluse voib

algatada kaaseesistujate ndusoleku saamisel.

Kirjaliku menetluse algatamisel médratakse kindlaks mdistlik tdhtaeg vastuste esitamiseks.
Nimetatud tdhtaja moodumisel loeb t66d juhtiv eesistuja otsuse voi soovituse ettepaneku

heakskiidetuks, vilja arvatud juhul, kui likskoik kumb pool on avaldanud vastuseisu.

Artikkel 8
Vaatlejad

Lepingule alla kirjutanud Vaikse ookeani piirkonnas asuvate AKVRO litkmete esindajad
(edaspidi ,,allakirjutanud riik*), kes ei ole lepingu joustumise kuupéeval lepingu artikli 98
16igetes 1 ja 2 osutatud menetlust veel Idpetanud, voivad osaleda ndukogu istungitel
vaatlejatena. Selline vaatlejastaatus sdilib seni, kuni asjaomane allakirjutanud riik viib
kdnealused menetlused Idpule lepingu artikli 98 1dikes 3 sétestatud tdhtaja jooksul, voi kui

ta seda ei tee, siis mddramata aja jooksul.
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2. Vaikse ookeani piirkonnas asuvad ELi iilemeremaad ja -territooriumid (UMT) v&ivad
osaleda komitee istungitel vaatlejatena, nagu on sitestatud Vaikse ookeani piirkonna

piirkondliku protokolli artikli 6 15ikes 3.

3. Komitee otsuse alusel voivad komitee istungitel vaatlejatena osaleda jargmiste kolmandate

osalejate esindajad:

a)  Vaikse ookeani piirkonna riigid, kes on taotlenud lepinguga iihinemist lepingu

artiklis 102 osutatud korras;

b)  Vaikse ookeani piirkonna riigid, kes on AKVRO litkmed, kuid ei ole veel lepingu
pooled, ning Vaikse ookeani piirkonna riigid, kellel on AKVROs vaatleja staatus;

c¢)  muud kolmandad osalejad, sealhulgas piirkondlikud ja mandri tasandi

organisatsioonid.
4. Sekretariaat koostab ning ajakohastab vaatlejate nimekirja vastavalt 1digetele 1, 2 ja 3.
3. Kohtumisel osalevad vaatlejad:

a) el hééleta artikli 6 161kes 1 osutatud menetlustes;
b) eitee kohtumisel suulisi avaldusi, vilja arvatud kaaseesistujate kutsel;

c)  vodivad saada sekretariaadi levitatavat mittekonfidentsiaalset teavet ja dokumente.
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Lisaks kéesoleva 15ike esimeses 10igus loetletud digustele ja kohustustele on 1digetes 1 ja 2
ning ldike 3 punktides a ja b osutatud vaatlejatel digus esitada kirjalikke méarkusi komitee

asjaomase kohtumise paevakorrapunktide kohta.

Artikkel 9

Konfidentsiaalsus ja ametlikud viljaanded

Komitee kohtumised ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti. Komitee kohtumistele

padsemiseks on vaja luba.

Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid sétteid, kehtib komitee arutelude puhul

ametisaladuse hoidmise kohustus.

Kumbki pool voib otsustada avaldada komitee otsuseid ja soovitusi oma ametlikes

véljaannetes.

Artikkel 10

Kohtumistega seotud teabevahetus ja kohtumiste protokollid

Kiesolevas tookorras ette ndhtud teated edastatakse sekretariaadi kaudu koikide Vaikse
ookeani piirkonnas asuvate AKVRO litkmete esindajatele, AKVRO sekretariaadile, liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, Euroopa Liidu litkmesriikide alalistele

esindajatele, Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ning Euroopa Komisjonile.
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2. Kui ldikes 1 osutatud teated puudutavad EIPd, edastatakse need ka EIP presidendile.

3. Sekretariaat koostab iga kohtumise protokolli kavandi, milles tuuakse eelkdige esile
komitee otsuseid, ja teeb selle pooltele kéttesaadavaks. Protokolli kavand esitatakse

komiteele heakskiitmiseks.
Artikkel 11
Todokeeled ja dokumendid

1. Komitee tookeeled on inglise ja prantsuse keel.

kumma poole taotluse korral teises 1dikes 1 osutatud tookeeles.

Artikkel 12

Oigusaktide vorm

1. Komitee poolt vastu vdetud otsuste ja soovituste pealkiri on vastavalt ,,Otsus” voi
,»Soovitus”, mille jarele mirgitakse jarjekorranumber, vastuvotmise kuupidev ja teema

kirjeldus.

2. Otsuse vai soovituse 10ppu mérgitakse dokumendi koostamise koht ja kuupéev, mil

dokument vastu voeti.

Komitee peab arutelusid dokumentide alusel, mis on koostatud inglise keeles ja iikskoik
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3. Otsuses sétestatakse selle joustumise kuupiev.

4. Komitee poolt vastu vdetud otsustele ja soovitustele kirjutab alla eesistuja, kaassekretérid

kinnitavad need ning neid siilitab sekretariaat.

5. Otsused ja soovitused edastatakse sekretariaadi kaudu artikli 10 Idikes 1 osutatud
adressaatidele.
Artikkel 13
Allkomiteed
1. Lepingu artikli 93 16ikes 3 sitestatud iilesannete tditmiseks voib komitee luua oma

otsusega allkomiteesid.
2. Komitee vOib votta vastu enda loodud allkomiteede tookorrad. Kui komitee selliseid
tookordi vastu ei vota, voivad allkomiteed oma to6korrad ise vastu votta.
Artikkel 14

Sekretariaat

Kooskdlas ndukogu tookorra artikliga 17 on komitee sekretariaat sama, mis ndukogul.
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Artikkel 15

Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda voib muuta komitee otsusega vastavalt artiklile 6.
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